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Lion de Juda

Adaptation frangaise CH. GLARDON
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2. Lion de Juda, tu naquis 3. Lion de Juda, viens bientdt
Parmi les pauvres, les petits, Etablir un monde nouveau.
Livré sur la croix Que revive enfin
Aux mains des méchants, Et chante de joie
Mais ressuscité triomphant! L’univers que tu rachetas.

Alléluia, (alléluia). (bis) Maranatha, (maranatha). (bis)





